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Pracownia Stownika Jezyka Cypriana Norwida powstata przy Wydziale
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego w 1983 r. i od tamtego czasu jest
prowadzona przez prof. Jadwige Puzyning. Obecnie zespét PSICN tworza: prof.
Jadwiga Puzynina, Jadwiga Miernik (pracownik techniczny) oraz mgr Piotr
Sobotka. Z Zespotem stale wspotpracuja: dr Jolanta Chojak, mgr Anna Kady-
jewska 1 mgr Tomasz Korpysz. W réznych latach cztonkami Pracowni byli:
dr Krzysztof Kopczyniski, dr Jacek Leociak, dr Radostaw Pawelec, mgr Barbara
Subko, mgr Ewa Engelking-Telezyriska, mgr Ewa Wisniewska, mgr Aleksandra
Zawtocka. Okresowo wspdtpracowali z Pracownia m.in.: dr Magdalena Danie-
lewicz, mgr Jadwiga Kamionek, mgr Urszula Krzysiak, dr Maria Muc, mgr
Justyna Zukowska.

Pracownia zajmuje si¢ badaniami nad jezykiem Norwida ze szczegdlnym
uwzglednieniem problematyki stownictwa i tropéw. Pierwotnym celem powo-
fania Pracowni byto opracowanie stownika jezyka Cypriana Norwida, ale przede
wszystkim ze wzgledu na ograniczenia finansowe, a takze brak kadry stowni-
karskiej zamiar ten zostat ograniczony. Obecnie przygotowywany jest indeks
stownictwa Cypriana Norwida z pelnym wykazem uzy¢ i wieloma informacjami
gramatycznymi, semantycznymi i tekstologicznymi. Pierwszym etapem pracy
byto sporzadzenie kartoteki uzy¢ wszystkich wyrazéw wystepujacych w pismach
Norwida'. Teksty zostaly nastgpnie poddane transliteracji, dokonanej na
podstawie Norwidowskich autograféw i pierwodrukéw. Do kartoteki stopniowo
wprowadzane sa takze inedita, ktére ukazuja sie¢ w réznego typu publikacjach.

* Zespotowi Pracowni, a zwlaszcza mgr Annie Kadyjewskiej, serdecznie dzigkuje za pomoc
w przygotowaniu niniejszej bibliografii.

! Podstawa materiatowa do stworzenia kartoteki byto wydanie: C. N or wid. Pisma
wszystkie. Zebral, tekst ustalil, wstgpem i uwagami krytycznymi opatrzyt J. W. Gomulicki.
T. 1-11, Warszawa 1971-1976.
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Kartoteka jest wielostronnie opracowywana i wprowadzana do komputera,
udostepnia si¢ tez ja osobom zainteresowanym twoérczos$cia Norwida.

W trakcie prac nad indeksem stownictwa Norwida powstal projekt serii
stownikowych zeszytdw tematycznych, w ktérych wybrane grupy stéw sa szcze-
g6towo opracowywane i komentowane. Dotychczas ukazaly sig:

Stownik jezyka Cypriana Norwida. Zeszyt probny. Red. J. Chojak, J. Puzy-
nina, E. Telezyiska, E. WiSniewska. Warszawa 1988;

Stownictwo etyczne Cypriana Norwida. Red. J. Puzynina. Warszawa 1993;

E.Telezynska Nazwy barw w twérczosci Cypriana Norwida. War-
szawa 1994,

Stownictwo estetyczne Cypriana Norwida. Red. J. Chojak. Warszawa 1994;

T.Korpysz J. Puzynina. Wolnoséi niewola w pismach Cy-
priana Norwida. Warszawa 1998;

A.Kadyjewska, T.Korpysz J Puzynina. ChrzeSci-
jaristwo w pismach Cypriana Norwida. Warszawa 2000.

Oprocz prac leksykograficznych w Zespole Pracowni powstaja réwniez licz-
ne studia o jezyku Norwida oraz interpretacje jego tekstow. Zostaly one zebrane
m.in. w nastgpujacych wydanych przez Pracowni¢ tomach:

Jezyk Cypriana Norwida. Red. K. Kopczyfiski 1 J. Puzynina. Warszawa
1990;

Studia nad jezykiem Cypriana Norwida. Red. J. Chojak i J. Puzynina. War-
szawa 1990;

Czemu i jak czytamy Norwida. Red. J. Chojak i E. Telezyniska. Warszawa
1991;

Catosé w tworczosci Norwida. Red. J. Puzynina i E. Telezyiska. Warszawa
1992;

Norwidowskie fraszki (?). Red. J. Leociak. Warszawa 1996.

Obecnie trwaja prace nad kolejnym zeszytem stownikowym pos§wigconym
stownictwu chrzescijafiskiemu oraz tomem dotyczacym Norwidowej koncepcji
czlowieka.

Pracownia byla organizatorem kilku konferencji naukowych i popularno-
naukowych:

— Jezyk Cypriana Norwida, 4-6 listopada 1985;

— Norwidowska ,,catos¢” i , sumiennos¢”, 7-9 kwietnia 1992;

— Swiat wartosci Norwida, 18 czerwca 2001;

— Norwid wsrod mtodych, 28 maja 2001;

— Swiat wartosci Norwida, 30 listopada 2001;

— Norwid znany i nieznany, 16 maja 2003.
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Poczynajac od 1983 r. cztonkowie Zespotu biora udziat w licznych konfe-
rencjach naukowych, prezentujac referaty dotyczace przede wszystkim jezyka
Norwida. Stale uczestnicza m.in. w konferencjach ,,Colloquia Norwidiana”,
organizowanych co dwa lata przez Zaktad Badan nad Twoérczoscia Cypriana
Norwida KUL, oraz w konwersatoriach: ,Jezyk a kultura” i ,,Swiaty za sto-
wami”, organizowanych przez Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lubli-
nie. W latach 1987/88 1 1994 prof. Jadwiga Puzynina wyglaszata odczyty
norwidowskie réwniez na wydzialach slawistycznych zagranica: w Amsterda-
mie, Getyndze i Lipsku.

W Pracowni od poczatku jej istnienia odbywaja si¢ zajecia konwersatoryjne
dla studentéw polonistyki (prowadzone przez prof. Jadwige Puzyning, dra Jacka
Leociaka, mgr Ann¢ Kadyjewska i mgra Tomasza Korpysza), poSwigcone twor-
czo$ci Norwida, a takze seminaria magisterskie i doktoranckie. Zesp6t Pracowni
prowadzi rdwniez dziatalno$¢ popularyzatorska. Tradycja staly si¢ przeprowa-
dzane w Pracowni norwidowskie lekcje dla uczniéw szkét Srednich. Cztonkowie
Zespotu sa tez zapraszani do warszawskich i pozawarszawskich szkét Srednich
(nie tylko imienia Norwida), gdzie prowadza wyktady i warsztaty, uczestnicza
w pracach jury konkurséw norwidowskich itp.

Pod kierunkiem prof. Jadwigi Puzyniny powstaty w Pracowni nastgpujace
prace poswigcone Norwidowi:

Rozprawy doktorskie

1. Radostaw P a w e l e c. Semantyka leksemow oceniajqcych pod wzgle-
dem estetycznym w pismach Cypriana Norwida (analiza znaczeniowa stow:
,pigkny”, . harmonia”, , oryginalny”, ,,tworczy”, ,,sztuka”, , artysta” i ,,sztuk-
mistrz”), (1992);

2. Anna Kadyjewska. Obraz Boga w pismach Cypriana Norwida
(2003; w recenzjach).

Prace magisterskie

1. Barbara S u b k o. O znaczeniach ,,prawdy” w ,,Vade-mecum” (na tle
sposobow uzycia tego stowa w innych utworach Cypriana Norwida), (1983);

2.Ewa Engelking. Wybrane zagadnienia z zakresu fonetyki i orto-
grafii Cypriana Norwida. Proba opisu statystycznego (1985);

3. Radostaw P awelec. Jezyk wartosciujqcy publicystyki Cypriana
Norwida a sposoby wypowiadania ocen i norm w artykutach dziennika ,,Czas”
i tygodnika ,,Wiadomosci Polskie” (1985);
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4. Aleksandra Z a w t o ¢ k a. Semantyka ,,wolnosci” w dzietach Cypria-
na Norwida (1986);

5.Anna Wy gnatska. Koncepcja , stowa” u Cypriana Norwida (na
podstawie ,,Rzeczy o wolnosci stowa”, ,, Lekcji o Juliuszu Stowackim” i ,,Vade-
mecum”), (1987);

6. Hanna Grzywacz ,Ogien” i ,ptomien” w pismach Cypriana
Norwida (1988);

7. Agnieszka Chodnikiewicz ,Pytki”, ,prochy”, ,popioty”
w pismach Cypriana Norwida (1989);

8. Adam B r a i k o. Przymiotnik ,,dobry” w pismach Cypriana Norwida
(1990);

9. Marzena Zielinska. Obrazy zwierzqt w tworczosci poetyckiej
C. K. Norwida (1991);

10. Violetta B u k o w s k a. Smutek w wierszach Cypriana Norwida. Lata
1849-1858 (1992);

11. Anna Skwierczyiska. Uczucie radosci w lirykach Norwida
(lata 1839-1865) (1992);

12. Tomasz K o r p y s z. Analiza semantyczno-pragmatyczna gniazda sto-
wotworczego ,,swobody” w pismach Cypriana Norwida (1996);

13. Anna Kadyjewska. Rolesemantyczne Boga i szatana w liryce
Cypriana Norwida (1997);

14. Katarzyna K o n e ¢ k a. Symbolika kwiatow w twérczosci Cypriana
Norwida (1997);

15. Katarzyna Chodorowska-Zdebiak. Metaforyvkaw utwo-
rach poetyckich Cypriana Norwida w latach 1942-1951 (1998);

16. Piotr S ob otk a. Emocje negatywne w , Vade-mecum” Cypriana
Norwida (1999);

17. Anna Matgorzata N apiorkowska. ,,Chmura” i ,obtok”
w tworczoSci poetyckiej C. K. Norwida (2002);

18. Dobromita Zembrzuska. Metaforyvka w listach Cypriana
Norwida w latach 1833-1852 (2003).

Obecnie przygotowywane sa nastgpujace prace:
Rozprawy doktorskie

1. Tomasz Korpys z Definicije poetyckie Cypriana Norwida,
2. Piotr S obotka. Nadzieja w pismach Cypriana Norwida;
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Prace magisterskie

1. Katarzyna Jaruzelska. Obrazy ptakéw w pismach Cypriana
Norwida;

2. Kamila Kwiatkowska. ,,Swiatio” i ,jasnoS¢” w poezji
Cypriana Norwida;

3. Magdalena W a s ik o w s k a. Wyrazenia metajezykowe w listach Cy-
priana Norwida;

4. Malgorzata Z a g 6 r s k a. Jezykowy obraz wody w poezji Cypriana
Norwida.

Cztonkowie Zespotu Pracowni Stownika Jezyka Norwida sa autorami wielu
artykutéw naukowych poswigconych réznego typu zagadnieniom jezykoznaw-
czym, aksjologicznym, przede wszystkim za§ — tworczosci Cypriana Norwida,
ze szczegl6lnym uwzglednieniem jego jezyka poetyckiego. Wiele z nich zostato
opublikowanych w czasopismach jezykoznawczych i z tego powodu czgsto sa
mato znane lub wrecz nieznane norwidologom. Ponizsza bibliografia obejmuje
wylacznie prace po§wigcone Norwidowi’.

, Catos¢” w tworczosci Norwida. Red. J. Puzynina, E. Telezyniska. Warszawa
1992 ss. X + 222.

J.C hojak. Echa nie zadanych pytan czy wyrdznione tematy (o pewnych
uzyciach Norwidowskiego pytajnika). W: Studia nad jezykiem Cypriana Nor-
wida, s. 13-36.

J.Chojak. [glosado:]S.Falkowski. Miedzywyznaniem, drwing
i pouczeniem (Cypriana Norwida ,,Czemu”). W: Czemu i Jak czytamy Norwida
s. 32-45.

J.,.Chojak. [glosado:] S.Falkowski Miedzy westchnieniem
a rownaniem znaczeni (Cypriana Norwida ,,Jak”). W: Czemu i Jak czytamy
Norwida s. 57-63.

J..Chojak. [glosado:]J. Puzynina. [Co? jej powiedziec...] —
wiersz o tragizmie pozornych ludzkich kontaktow. W: Czemu i Jak czytamy Nor-
wida s. 74-81.

2 Bibliografia ma uktad alfabetyczny — wedlug nazwisk autoréw. Prace zostaty utozone w
porzadku chronologicznym (zgodnie z data wydania) w nastgpujacej kolejnosci: teksty autorskie,
teksty wspoétautorskie, prace redakcyjne; zastosowano wewnetrzne odsytacze.
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J.Chojak. Swigte, istotne, szczere czy fatszywe i okrutne? (Uwagi
o Norwidowskim ,,serio”). ,Prace Filologiczne” t. 43 1998 s. 111-117.

J.Chojak. Uwagi o Norwidowskim stownictwie teatralnym. ,Prace
Filologiczne” t. 46 2001 s. 97-108.

J. Chojak [red.] zob. Stownik jezyka Cypriana Norwida. Zeszyt probny
ss. 161.

J. Chojak [red.] zob. Studia nad jezykiem Cypriana Norwida ss. 174.

J. Chojak [red.] zob. Czemu i Jak czytamy Norwida ss. 198.

J. Chojak [red.] zob. Stownictwo estetyczne Cypriana Norwida ss. XIII +
221.

Czemu i Jak czytamy Norwida. Red. J. Chojak, E. Telezyriska. Warszawa
1991 ss. 198.

E.Engelking-Telezyinska. Kolorystykaw ,Vade-mecum”
Norwida. ,,Poradnik Jezykowy” 1987 nr 9-10 s. 671-683.

E.Engelking-Telezynska. Zbadan nad strukturq ilosciowq
stownictwa ,,Vade-mecum” Cypriana Norwida. W: Jezyk osobniczy jako przed-
miot badan lingwistycznych. Red. J. Brzezidski. Zielona Géra 1988 s. 99-110.

EEngelking-Telezyifska. Samogtoskipochylonew pismach
Cypriana Norwida. W: Polono-Slavica Varsoviensia. Studia nad jezykiem pol-
skim. Red. R. Grzegorczykowa, B. Klebanowska. Warszawa 1988 s. 153-168.

E.Engelking-Telezynska. Uzycie wielkich liter w pismach
Norwida — proba systematyzacji. W: Jezyk Cypriana Norwida s. 29-38 [prze-
druk z: Jezyk Cypriana Norwida (na prawach rekopisu) z. 1 s. 23-34].

E.Engelking-Telezyfiska zob.tezE.Telezyiska.

Jezyk Cypriana Norwida. Materiaty z konferencji zorganizowanej przez
Pracownig Stownika Jezyka Norwida w dniach 4-6 listopada 1985. Red.
K. Kopczyfiski, J. Puzynina. Warszawa 1990 ss. 316 [przedruk: Jezyk Cypriana
Norwida. Materiaty z konferencji zorganizowanej przez Pracownige Stownika
Jezyka Norwida w dniach 4-6 listopada 1985 roku. Red. K. Kopczynski, J. Pu-
zynina (na prawach rekopisu). Warszawa 1986 z. 1 ss. 120; z. 2 ss. 92; z. 3
ss. 113].

A.Kadyjewska. [glosa do:] G. Halkiewicz-Sojak. Do - Henryka
(Fraszka). W: Norwidowskie fraszki (?) s. 120-123.

A.Kadyjews ka Modlitwa bardzo Norwidowska (komentarz do wier-
sza Cypriana Norwida [BqdZ wola Twoja...]). ,,Prace Filologiczne” t. 43 1998
s. 517-522.

A.Kadyjewska. ,,Swiata-tego-ksiqz‘g ”. O Norwidowskich obliczach
szatana. ,,Studia Norwidiana” 17-18 (1999-2000) s. 21-48.
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A. Kadyjewska. Notatki jezykowe. ,Studia Norwidiana” 17-18
(2000) s. 299-303.

A.Kadyjewska. Problematyka obrazu swiata w badaniach jezyka
pisarza (na przyktadzie pism Cypriana Norwida). W: Semantyka tekstu arty-
stycznego. Red. A. Pajdzinska, R. Tokarski. Lublin 2001 s. 321-332.

A.Kadyjewska. ,,Do Mitosci-srodka...” Cyprian Norwid o modlit-
wie, ,List do Pani” 2001 nr 11 s. 20-21.

A. Kadyjewska  Norwid poeta wysitku (?) [recenzja ksiazki:
B.Kuczera-Chachulska. ,Czas sity-zupetnej”. O kategorii wy-
sitku w poezji Norwida]. Lublin 1998. ,,Studia Norwidiana” 19 (2003) s. 179-
186.

A.Kadyjewska. ,To - co jest uderzajace!...” [recenzja ksiazki:
W. R z o1 ca. Witkacy — Norwid. Projekt komparatystyki dekonstrukcjoni-
stycznej]. Warszawa 1998. ,,Studia Norwidiana” 19 (2003) s. 191-204.

A.Kadyjewska. ,Ten, ktory jest wszystko, jest wszedzie”. O Bogu
w pismach Cypriana Norwida. W: Norwid a chrzescijaristwo. Red. J. Fert,
P. Chlebowski. Lublin 2002 [recte: 2003] s. 403-420.

A. Kadyjewska, J. Puzynina. Notatki jezykowe. ,Studia
Norwidiana” 15-16 (1999) s. 79-90.

A.Kadyjewska, J.Puzynina T.Korpysz Chrzesci-
janstwo w pismach Cypriana Norwida. Warszawa 2000 ss. XXI + 252.

A.Kadyjewska T.Korpysz Czytanie Norwida. [wstep do:]
Blizej Norwida 2001 s. 8-11.

A.Kadyjewska T.Korpysz Czytanie Norwida. [wstep do:]
Blizej Norwida 2002 s. 3-4.

A.Kadyjewska, T.Korpysz DniNorwidaw Rzymie. ,Studia
Norwidiana” 19 (2003) s. 219-222.

A. Kadyjewska, B. Subko [opracowanie dyskusji w:] I Spotkania Norwidow-
skie. Halin nad Liwcem 8-9 VI 1996. Zebral i przygotowal do druku Z. Czaj-
kowski. Warszawa 1997 s. 31-32, 43-44, 61-64.

A. Kadyjewska, T. Korpysz [red.]. Blizej Norwida 2001. Prace finalistow
Ogdolnopolskiego Konkursu Analizy i Interpretacji oraz Ogolnopolskiego Kon-
kursu Interpretacji Plastycznej Wiersza Cypriana Norwida dla szkot ponad-
gimnazjalnych. Warszawa 2001 ss. 140.

A. Kadyjewska, T. Korpysz [red.]. Blizej Norwida 2002. Prace finalistow I
Ogolnopolskiego Konkursu Analizy i Interpretacji oraz II Ogdlnopolskiego Kon-
kursu Interpretacji Plastycznej Wiersza Cypriana Norwida dla szkot ponad-
gimnazjalnych. Warszawa 2002 ss. 32.

”
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249

K. Kopczyiski. Proba interpretacji wiersza ,,Ciemnos¢”. ,Studia
Norwidiana” 5-6 (1989) s. 125-146.

K.Kopczyiski. Wstrong poznania Norwidowskich odniesieri biblij-
nych [recenzja ksiazki: A. M e r d a s RSCJ. ,,Luk przymierza”. Biblia w po-
ezji Norwida, Lublin 1983]. ,,Studia Norwidiana” 5-6 (1989) s. 212-219.

K. Kopczyiski. Probainterpretacji, Ciemnosci”. W: Jezyk Cypria-
na Norwida s. 133-146 [przedruk z: Jezyk Cypriana Norwida (na prawach reko-
pisu) z. 2 s. 9-23].

K. Kopczynski [red.] zob. Jezyk Cypriana Norwida ss. 316 [przedruk: Jezyk
Cypriana Norwida (na prawach rekopisu) z. 1 ss. 120; z. 2 ss. 92; z. 3
ss. 113].

K. Kopczyiski ,Studia Norwidiana” (Omowienie zawartosSci do-
tychczas wydanych numerdow). ,,JEthos” 1992 nr 4 s. 189-196.

T.Korpysz Wokét,Paschy”. W: Norwidowskie fraszki (?) s. 80-89
[glos w dyskus;ji].

T.Korpysz ,Swoboda” ijej derywaty w idiolekcie Cypriana Norwida
na tle dziewigtnastowiecznej polszczyzny ogolnej i jezyka Adama Mickiewicza.
,Prace Filologiczne” t. 42 1997 s. 203-219.

T. Korpysz Kilka uwag na temat Norwidowego rozumienia zwrotu
,9zczes¢ Boze”. ,Prace Filologiczne” t. 43 1998 s. 258-263.

T. Korpysz Jubileuszowe , Collogquia Norwidiana” [sprawozdanie
z konferencji]. ,,Studia Norwidiana” 15-16 (1999) s. 183-187.

T. Korpysz V Colloquia Norwidiana. Sprawozdanie z sympozjum
»Norwid a chrzescijanstwo”, Lublin KUL 13-15 X 1999. ,Ethos” 2000 nr 1-2
s. 343-353.

T. Korpys z Definicie poetyckie jako problem badawczy (na przy-
ktadzie pism Cypriana Norwida). W: Semantyka tekstu artystycznego. Red.
A. Pajdzinska, R. Tokarski. Lublin 2001 s. 333-346.

T.Korpysz Uwagio Norwidowskich uZyciach rzeczownika , katolik” .
,Prace Filologiczne” t. 46 2001 s. 347-354.

T. Korpysz ChrzeScijaristwo Norwida. ,List do Pani” 2001 nr 10
s. 6-7.

T.Korpysz Norwidowski ideat rozmowy z Bogiem. ,,R6zaniec” 2002
nr 2 s. 20-21.

T. Korpysz Trzy wiosenne spotkania Norwidowskie [sprawozdanie
z konferencji]. ,,Ethos” 2001 nr 4 s. 327-333.

T.Korpysz Pracownia Stownika Jezyka Cypriana Norwida w Roku
Norwidowskim. Kalendarium. ,Mtoda Polonistyka. Rocznik po§wigcony pracy
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naukowej studentéw i doktorantéw oraz zyciu Wydziatu” V (2001). Warszawa
2002 s. 148-156.

T. Korpysz Norwid dobrze ukryty (m.in. o pewnej rzeibie). ,,Mloda
Polonistyka. Rocznik poSwigcony pracy naukowej studentéw i doktorantéw oraz
zyciu Wydziatu” V (2001). Warszawa 2002 s. 129-134.

T.Korpysz ,Czlowiek bowiem coz jest? Coz jest cztowiek?”. O wy-
branych definicjach poetyckich Cypriana Norwida. W: Czytajqc Norwida 2.
Red. S. Rzepczynski. Stupsk 2003 s. 175-186.

T.Korpysz ,Chrzescijanin” w pismach Cypriana Norwida. W: Nor-
wid a chrzescijaristwo. Red. J. Fert, P. Chlebowski. Lublin 2002 [recte: 2003]
s. 371-402.

T.Korpysz Norwid znany i nieznany. ,,List do Pani” 2003 nr 5 s. 19.

T. Korpysz Cyprian Norwid o Europie. ,List do Pani” 2003 nr 7/8
s. 13-14.

T. Korpysz J. Puzynina. Wolnoséi niewola w pismach Cy-
priana Norwida. Warszawa 1998 ss. XV + 199.

T. Korpysz zob. A. Kadyjewska, J. Puzynina,
T.Korpys z ChrzeScijaistwo w pismach Cypriana Norwida ss. XXI +
252.

TKorpysz zobbAAKadyjewska, T.Korpysz Czytanie
Norwida [wstgp do:] Blizej Norwida 2001 s. 8-11.

T.Korpysz zob. AL Kadyjewska, T.Korpysz Czytanie
Norwida. [wstgp do:] Blizej Norwida 2002 s. 3-4.

TKorpysz zobAKadyjewska T.Korpys z DniNor-
wida w Rzymie s. 219-222.

T. Korpysz [red.] zob. A. Kadyjewska, J. Puzynina,
T.Korpysz Chrzescijaistwo w pismach Cypriana Norwida ss. XXI +
252.

T. Korpysz [red.] zob. A. Kadyjewska, T. Korpysz, [red.]. Blizej Norwida
2001 ss. 140.

T. Korpysz [red.] zob. A. Kadyjewska, T. Korpysz [red.]. Blizej Norwida
2002 ss. 32.

J.Leociak. Odaktow mowy do aktow moralnych (nad pierwszq strofa
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